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PL: Instrukcja montazu - t6zko
D: Aufbauanleitung - bett
GB: Assembly instruction - bed
FR: Instructions de montage - lit
SK: Navod na montaz - postel
CZ: Navod k montaZi - postel
HU: Szerelési Gtmutat6 - agy
HR: Upute za montaZu - krevet
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Stelaz t6zka / Der
bettrost / Bedstead /
Sommier / Rost /
Rost / Agyracsok /
Podnice







| -
- -. il }
Oyl | 1
.. = -:.
Sl
- @ ;- ~
o
" o
i
| 3

A%

PL: Wykonaj tg czynnosc ostroznie,

D: Machen sie ihre arbeit sorgfaltig.

GB: Please, do it carefully.

FR: Veuillez effectuer cette opération avec précaution.
SK: Prosim, tento krok vykonajte opatrne. :
CZ: Prosim, proved'te tento krok opatrné. e o
HU: Kérjuk, ezt a 1épést nagyon ovatosan végezze el!
HR: Molimo vas da pazljivo izvrsite ovaj Korak.
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PL: Wykonaj tg czynnosc ostroznie.

D: Machen sie ihre arbeit sorgfaltig.

GB: Please, do it carefully.

FR: Veuillez effectuer cette opération avec précaution.
SK: Prosim, tento krok vykonajte opatrne.

CZ: Prosim, proved'te tento krok opatrné.

HU: Kérjik, ezt a lepést nagyon ovatosan veégezze el!
HR: Molimo vas da patljivo izvriite ovaj korak. |
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Opcja A/ Option A/ Moznost A/

o i U U MEx40
MozZnost A/ A Lehetoség / Opcija A k i ML 2 =TT
(stelaz metalowy / holz metall / metal frame / i —x=—th Uxd
armature métallique / kovovy rost / kovovy rost / e e L - MEx35
fém keret / metalni okvir) ir il MP x1_ £
ML o R |MP R Tx6
|. Gx10 —— X2

-'-Exd

i i
i |
i |__|"-'
G
= i
; .I":-. S
G - 4 Q
p. ‘e ,Z |
Opcja B / Option B / MoZnost B / i e M6x30
MozZnost B / B Lehetoség / Opcua B <2
(stelaZz drewniany / holzrehmen / ™ e, Kxd
wooden frame / cadre en bois / S——
dreveny ro&t / dfevény rost / T ““;‘\;} % DP x1
Fa keret / drveni okvir) e
1 T Gx8




